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ONCE AGAIN: «<YEMY CMEETECBH? HAA COBOIO
CMEETECDB!..» - B KOHTEKCTE MINPOBOUI
ANTEPATYPHBI

Y cmammi s0iticneno cnpo0y uie pas séeprymu yeazy Ha sidomi caoea i3 n’ecu M. Tozoas «Pe-
sizop»: «demy cmeemecv? Had coboto cmeemecy!..» (F'ozoav, 2003, ¢. 83). Y K0Ai Hawiux HAYKOBUX
iHIMepecis € MmaKi MOMeHmMU: no-nepuie, MOKAUSICIb 3ICTAGACHHS 2020A16CHK0T Ppasu i3 sipuamu
Topauisa «Quid rides? Mutato nomine, de te fabula narratur (Had vum cmieurca? Sminuut im's —
npo mebe mosumocs)» (Horace, 1929, p. 8; T'opayuii, 1970, c. 247); no-dpyze, poszasd npuxaadis
arr03ii na yeii éucais y Cxionii Asii (Cocexi Hayyme, Ay Cinv). Cnodieaemocs, uyo nauia npaus
cmare YacmuHo WUpoKozo 002060peHH NUMAaHHA U000 1020, AKY POAL 6idizpae CMIxX Y pos-
sumKyY c6imosoi Aimepamypu, 3oxpema 6 Hosuii uac. BaxAueoto 14000 1020 6Udacmocst camossep-
HeHICHb CMIXY, W0 CnoHykae Atduny nobauumu icmuny npo camy cebe. Popmyra «cmix —
CAMONIZHANHS — ICHUHA», YMIAeHA 6 XYO0KHbOMY 00pasi, 610600UmMb HAGCOCHUM SULLE CAOSAM
Topauis it M. I'ozoas ocobAuse Mictie 6 icmopii c6imosor Aimepamypu.

Karouosi caoea: I'oroas; «Pesizop»; ['opaniit; «Catupu»; cmix; Hosuit yac; Cocexi Ha-
myme; Ay Cinb.

«Hemy cmeemecv?» u «Quid rides?» — 6 uem sonpoc?

I'lo mosoAy aaa103umM MAM CXOACTBa BeIpaskeHu 1 I'opanms u I'oroas cyiiectsyeT samedanue Mopuiia
MruxeabCOHa B M3BECTHOM CIIPaBOYHOM cao0Bape «Pycckast Mpicap 1 peub: CBoe 11 4y>Koe», n3gaHHOM B 1903—
1904 roaax. B cratpe o «Yemy cmeerecs? Hag coboio cmeerecns!» gaHa ccplaka Ha crmxy [opanmst: «Quid
rides? Mutato nomine de te fabula narrature» ¢ pycckum nepesogom: «Uemy cMeerncsi? riepeMeHNBIIN
nMmsi, o TeOe bacusa nosectsyer» (Mmxeancosn, 1997, c. 497).

Mexxay TeM, 9TO 3aMedaHIIe, [T0-BUAUMOMY, He IIPMBAeKAO IIPOKOro BHMMaHuA. Hackoabko HaMm 13-
BECTHO, HeT pabOTHI, ITOATBep>KAaIOIIell AN pa3BMUBaIOIIel 9Ty Bepcuio. B AByX ITOAHBIX COOpaHMAX COUM-
Henui1 H. I'oroas (T'oroas, 2003; T'oroas, 2009), BeieA1ninx B HaIllleM Beke, B KOMMeHTapusX K «PeBusopy»
HeT YIIOMMHAHM O BBIIIeyKa3aHHBIX CA0BaX PMMCKOTO II0DTa.

CrpammBaetcs, moueMy 5To Tak. I1o>kaayit, IpUdMH HECKOABKO:

(1) BooGrrie, aBa BEIpaskeHM:s He TIOXOXKU APYT Ha Apyra. DTOT BOIIPOC MBI OOCYAUM I1035Ke, HO HaM Ka-
KeTCs, YTO MeXKAY HIMU IPUCYTCTBYeT OllpeAeAeHHO€e CXOACTBO ITO OTHOIIEHMIO K ITOCTVIXKEHNIO CYyIITHOCTI
U POAM CMeXa.

(2) o110 GBI KOLITYHCTBEHHO IIPEAIIOAO0KNUTE, YTO 3HAMEHNTEIE C10Ba ['0roas mMponcxoasaT OT KOTo-TO
APYTOTO, Aa>Ke eCAM DTO KAacCIecKnil puMckuit mooT. OgHaxo ecan OBl cyIiecTsoBada CBsa3b ['oroas ¢ I'o-
palyeM 110 TOMY IIOBOAY, DTO A4aa10 OBl ellle OAHO CBIAETeAbCTBO BasKHOI CBSI3M TOI01€BCKO ITheCHI C €B-
POIIEICKON KAACCUYECKON AUTEPATYPOI, YTO COBCEM HE YMaANAO OBl 3HaUeHIISI IEPBOIL. ZlerncTBUTEABHO,
HIUKTO He CYMTaeT KOIIYHCTBEeHHBIM, 4TO ctuxu IlymkuHa «fl maMsATHUK cebe BO3ABUT HEPYKOTBOPHBIIL...»
OCHOBaHBI Ha aA4103un K oge l'opanns «Exegi monumentumb».

(3) Het gokazareancts ToOro, uTo I'oroan numMea B B4y 4aHHOe BhIpakeHMe ['oparinst, Koraa 1mmcaa cA0Ba
I'opoannyero, 8 oranune ot [lymxkuna, kotopstit iutupyet I'opanus kak snurpad. Hackoasko HaMm m3-
BECTHO, He CyIIIeCTBYeT IIPSIMBIX 40Ka3aTeAbCTB B II0Ab3Y HaIIIeTO IIpeATI0A0KeHs. XOTs, KOHeuHo, ['oroan
y4MA AATUHCKUI SI3BIK B IMMHasuy B Hexxune (Bunorpagos, 2017, T. 1, c. 355).

Kcrarn, B MoHorpadun «Pumckas aureparypa B Poccrn 8 XVIII - Hauaae XX Beka» Azaexceri A100K1H
oTMedaert 1o nosoay l'oparus: «HecomHeHHO, 5TOT OST — OAMH U3 TeX, KTO OKa3al Hanboblllee BAVSIHIe
Ha pyCcKyIo autepatypy» (A00>xuH, 2007, c. 101). YUto >xe xacaetcs caos I'oparusa «Quid rides?...», mx us-
BECTHOCTh MeXKAY PYCCKUMU MHTeAAeKTyadaMu Hadada XIX Beka roaTBep>KaaeTcs, HallpuMep, cAeAyio-
muM oTpsiBkoM 13 nucseMa K. Batiomkosa k H. 'Heanay ot gekadpst 1809 roga: «Urto caeaaa Muxana
Huxutna? 3acMmesiacs u octasua ctuxu y ceost. Quid rides? Fabula de te narratur! Bot u TBOs1 nctopms!»
(CAKC, 1997, c. 652).

Kpowme toro, kro He moMHUT, uTO Tapac byasba yrmomsiHya 9TOro puMckoro nosra: «Kak, 6urs, Toro
3BaAl, YTO AaTMHCKMe BUPIIN nucaa? 5 rpaMoTe pa3yMelo He CMABHO, a IIOTOMY 1 He 3Halo: ['opanmii, 4to
au?» (Toroas, 2009, T. 2, c. 306).

Bce 910 g0CTaTOUHO CBUAeTeabCcTBYeT 0 OaAm3octu I'opanst u I'oroas. Ho 6amn3octs He OyaeT goKasa-
TeABCTBOM, €CAY MBI OTpaHMIMMCST OOCY>KAeHNeM B paMKax TPaAMIIMOHHOTO CPaBHUTEABHOTO AUTepaTy-
pOBeJeHNsI, KOTOpOe 3aHMMaeTCs, TAaBHBIM 00pa3oM, BOIIpocaMM «BAVSHIA». Ham >xe mpeacraBasieTcs,
9TO OyJeT I110A0TBOPHBIM COITOCTaBUTh DTU CA10Ba IMEHHO Ha OCHOBAHUM «CXOACTBa», ITIOCKOABKY JaHHOE
CXOACTBO caMO IO ceOe 3acAy>KMBaeT OOABIIIOTO BHUMAaHI.

Ho npexxae ueM MM 3aHATLCS, C1€40Baa0 OBl pacCMOTpPETS, Kak AaHHBIe CA0Ba IOSBUANICE B «Pesrzope».

Kax nossuruco caosa I'opodruuezo?

Caosa I'opoganuero «Yemy cmeetecs? Hag coO0IO cMeeTech!..» TaK U3BECTHBI 1 3HAKOMBI, YTO HaM Ka-
KeTcs, OyATO OHM BCeTAa CyljecTsoBaan B «PeBuzope». Ha caMoM ge/e OHI ITOABMAVICE B €TO «OKOHJIATeAb-
HOW pegakuum» 1842 roga, HanMcaHHOM Ha IIeCTh AeT I03Xe nepsoit peaakiuu 1836 roaa. B mepsom
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npeAcrasaenun «Pesuszopa», 0 KOTOPOM Tak MHOTO TOBOPUAY U IIICAAN!, DTUX CAOB He ObLA0.

CoraacHo koMMeHTapusaM K «Pesusopy» B IToanom cobpanun counnennit VIMAV (I'oroas, 2003,
c. 537-640), sTux caos 'opoguudero He 65120 HU B 1epsoM (1836 1.), H1 Bo BTOpOM (1841 1.) M3AaHMAX, OHI
MOsIBUANCE B PedaKiiuin, KOTopyIo 'oroan caeaaa aas yeTbipexToMHbIX CountHennii, BuleAmux 5 1842 roay.
B mponiecce pabots I'oroan 11oan3osaics 9K3eMIIAApOM HepBoro usjanus (AP36), B KOTOpoM HabAIOAaeTcs
1 BapMaHT: «Yero cmeeTtecs, Hag coboI ke cMeeTech» (['oroas, 2003, c. 465); O-BUAMMOMY, HTO TIepBOe I10-
sABAeHIe DTUX OecCMepTHBIX CAOB.

ITo »TOMY 1HOBOAY KOMMEHTaTOPBI OTMedaloT: «XapakTrep ['opogHnyero B mporiecce IpaBKI TeKCTa
IIepBOTO M3AaHILT IproOpeTaeT (IIPU COXPaHEHNI HEKOTOPOro Oaaroayst) 60.1ee rpyOble, pe3Kiie YepTHI.
Hanboaee spko 9TO pacKphiBaeTcs B p1HaAe KOMeAuN, B ITocleagHeM MoHoaore ['opoauudero» (I'oroas,
2003, c. 622). Jeao B TOM, 4YTO €TO MOHOAOT B peAaKIIUI IIepBOTO M34aHNs IOKa3blBaeT «40CTaTOYHO CAep-
JKaHHYIO peaKLMIO 4eA0BeKa, ITOIaBIIero B IeKOTANBoe oaoXeHne» (I'oroaw, 2003, c. 622); B OKOHYaTEAD-
HOII Xe peJakiiuny 1'oroas n3obpaskaeT «pasbsIpeHHOTO COOCTBEHHO CAEIIOTO 1 COOCTBEHHBIM OeccuaneM
gesoBeka» (l'oroan, 2003, c. 622). KommenraTopsr o0bsacHAIOT: «[logo0Has peakims cBs3aHa He TOABKO C
TeM, 9TO I'opogamanii ocosHaeT cebs ogypadeHHBIM, HO U C OOSA3HBIO IPEeBPaTUTLCA B OOBEKT HaCMeIIIeK»
(Toroas, 2003, c. 622-623). IMeHHO B TaKOM KOHTEKCTe cAelyeT IIOHAThH ero caosa «Yemy cMmeerecnh? Haj
co00I0 cMeeTech!..» 1 3100HYIO UHBEKTUBY B aJpec ANTepaTopos. TaKylo ke Ba’KHYIO POAb B IOABACHNI
AAHHBIX CAOB ChITPaAl, 110 YTBeP>KAEHUIO KOMMEHTaTOPOB, IIPOIIeAIlIe IIeCTh AeT 10CAe IIePBOTO IpeJ-
CTaBJeHILI Ibeckl. ] OTKpoBeHHOe yKazaHNe Ha OOBEeKT cMeXa («HaJd coD0I0O cMeeTeCh»), M OOBITpBIBaHIE B
CaMOM TeKCTe KOMeAUM CTaphlX, II0CAeIIPpeMbePHEIX ITPeTeH3MII K aBTOpy «PeBnsopa» — Bce 9TO TOBOPUT O
TOM, u4TO ['oroap BHOBB BO3BpamaeTcs K curyarnun 1836 r., BocipuHMMasi ee He Tak 00/1e€3HeHHO, 0o.1ee OT-
crpanenHo (I'oroas, 2003, c. 623).

YuursiBas, 4TO BO BTOpOIt peaaxiium 1841 roaa AanubIx ca10B ['opoaHMYero erre He 6110, MOXKHO IIpea-
IIOAOXUTD, YTO OHU IOSIBUANCEH B ITpollecce pabOTHI Ha/, IThecoil B MioHe-nioAe 1842 roaa, mpuyeM 40BOALHO
OBICTPO, KaK IpU KpUCTaAAU3alUH IlepeHachllleHHOro pacTsopa. [IpuMeuaTeanHo, 4To B ibece «Pa3Bs3ka
Pesusopa», HamMcaHHOI KaK IpuaoskeHue K «Pesusopy» B 1846 rogy (T. e. 4eThIpbMs TOAaMU IIO3>Ke Ha-
MCaHUs OKOHYaTeAbHON pejaKIinm), AaHHBIM cA10BaM I'opoaHIYero otseleHo 4yTh AU He IJeHTpaAbHOe
MECTO I10 OTHOIIIEHUIO K KOHIenny «Pesusopa». Criop o Hell MAeT MMEHHO BOKPYT 108 I'opoHudero:

«Cemen Cemenviu. 51 aaxxe BUKy Bpea. B muece BbicTaBAe€HO HaM YHISKeHLe Hallle; He BUIKY s AI00BU K
OTe4ecTBY B TOM, KTO I1caA ee. Il mpuToM Kakoe HeyBaskeHIe, KaKas Ja’ke 4eP30CTh... 51 y>K DTOTO JaKe He
IIOHMMAIO: KaK CMeTh CKa3aTh B r1a3a BceM: «YTto cMeeTech? Hag coOO0II CMeeTeCh!»

Dedop Pedoposuy. Ho, apyr moii, Cemen CemeHbIY, THI 1103a0b14: BeAb 9TO He aBTOP TOBOPUT, BeAb DTO
TOBOPUT TOPOAHNMYNI, HTO TOBOPUT paccepAMBIINIICS, pa3dsocalOBaHHLII I1AyT, KOTOPOMY, pa3yMeeTcs,
AOCaAHO, YTO HaJ, HUM CMeIOTCSI.

[Temp Ilemposuu. ITozBoarre, Pesop Peaopriy, HO3BOAbTE BaM, O4HAKO 3K, 3aMeTUTh, YTO CAOBa DTU
TOYHO ITPOM3BeAN CTPaHHOe AeJICTBIe; I, BePOATHO, He OAHOMY U3 CHAEBIINX B TeaTpe I10Ka3aaloCh, YTO
aBTOp Kak ObI K HeMy caMOMy oOpalllaeT 9TI CA0Ba: «HaJ co00li cMeeTech!» I'0BOPIO 9TO... BEI He IPUMMITE
MOMX CJOB, TOCIIOAQ, 3a KaKoe-H1OyAb AMYHOe HepaclloAOXKeHIe K aBTopy, AN IpeayOeskJeHne, NA...
CZ0BOM, He TO 4TOOHI s MMeA 9TO-HUOyAb IPOTHUBY HEro, IIOHKMaeTe, HO TOBOPIO BaM MOe COOCTBeHHOe
OIITyITleHNe: MHe II0Ka3aA0Ch, TOYHO KaK ObI B 9Ty MUHYTY CTOUT IlepeJ, MHOIO 4eA0BeK, KOTOPBII CMeeTCs
Ha/, BCeM, UT0 HI eCTh Y Hac: Hag HpaBaMU, HaJ OOBIYasIMIL, HaJ ITOPsIAKaMI, 1, 3aCTaBUBIIIN Hac Ke ITocMe-
ATBCS Haj, BCeM DTMM, HaM >Ke TOBOPUT B I1a3a: «Bbl Hag coOoit cMeeTech».

Iepeviii komuueckuii akmep. I1o3BoabTe, 34eCch MHe CKa3aTh CA0BO: BLIIILAO 9TO caMo coOo1i. B MoHo0TE,
oOpaIeHHOM K caMoMy ceOe, akTep OOBIKHOBEHHO oOpalliaeTcs K CTOpOHe 3puTeaeii. XOTs TOpOAHIMYNIA
6511 B OecriaMATCTBe U ITOYTH B OpeAy, HO He MOT He 3aMeTUTh YCMEeIIKI Ha AUITaX TOCTel, KOTOPYIO BO30y-
AlA OH CMEIIHBIMM CBOMMIU yTpo3aMu Bcex oOMaHysieMy XaecTakosy (...). Hamepenss y asTopa gatsb
VMIMEHHO TOT CMBICA, O KOTOPOM BBEI TOBOPUTE, He OBLA10 HMKAKOTO; 51 9TO BaM TOBOPIO, IIOTOMY 4TO 3HAIO He-
HoapmIyIo TaltHy ®TOM nrecsl. Ho 1103B0bTe MHe ¢ MOell CTOPOHBI cAeAaTh 3allpoC: Hy UTO ecau OBl y co-
YIHUTEAs] TOYHO OblAa 1ieAb ITI0Ka3aTh 3pUTeAl0, YTO OH Haj coboit cMeetcs?» (I'oroas, 2003, c. 116).

Kaxk B1aHO, Bce 5TO OUeHb CA0KHO; CAOXKHO ITOHSATDL, KOMY U3 AEMCTBYIONINX AMUI] TPeAOCTaBAeHa aB-
TOpPCKas MBICAB 11O IOBOAY cA0B ['opogHIMyero u mpasuAbHO AM OHa OOBSICHAET KOHIIEIINIO ITheChl, MeXAY
TeM Kak ['oroas B rocaeHme rogsl CKAOHEH OblA JaBaTh MOPAAN3UPOBAHHbIE TOAKOBAHIISI CBOMX IIPOU3Be-
Aennii. Ho oueBnano, 4To 0H X0Tea 0OpaTnUTh BHMMaHUeE YNTaTeAel Ha c10Ba I'opogHIYero Kak Ba>kKHBIN
K104 K «Pesusopy». I geiicTBUTEABHO, KaK 3aMblcAnA ['0roan, 3putean 1 yuTaTeAn Nbeckl He MOTYT He 3a-
AYMBIBATLCs, KaK IIOHTh HTU CAOBA.

Conocmasumut Au crosa I'ozoas u I'opayus?

ITosTOpPMM, UTO IIPSIMBIX A0KA3aTE€ALCTB «TeH) I'opanyst» B pOXKAEHUI TOr0A€BCKOTO BBIPasKeHIS He Cy-
mjecTsyeT. Ho HaM Ka’kKeTcsl, 4TO CTOUT COITOCTaBUTh MX CAOBa Ha OCHOBAHMM CXOACTBa IT0 POPMe U CMBICAY.

(1) Qopmarvrioe cxodcmso. Baxkno, uto u I'opannii, u 'oroas ncnoas3yioT npueM «oOpalreHns K 4nTa-
TeAsM / 3pUTeAsIM», AeTICTBYIOIINIA B ABYX ILAaHaX CIO>XKeTa M MeTacIOXKeTHOCTH. UnTaTean 1 3pUTeAN I10-
HUMaIOT, YTO JaHHbIe CA0Ba, COXpaHsAsA CIOXKeTHOe 3HaueHMe, HallpaBAeHbl K HUM KaK MeTaclOKeTHoe
oOpallieHne: cogep>kaHue CioXkKeTa He O APYTHX, a O HUX CaMIX.

Bropoe popmasbHOe CXOACTBO COCTOUT B TOM, UTO 00a BBIpakKeHNsI OCHOBAHHBI Ha pOpMe «BOIIPOC —
oTseT». K ToMy >Ke, TOT, KTO 3a4aeT BOIIPOC, TYT Ke JaeT OTBeT:

UYemy cmeerecn? — Hag coboro cmeerecs!

" ¥Opuii MaHH BHOCUT KOPPEKTHBEI B OOIIENPHHATOE MHEHHUE, UTO OOIIECTBEHHBIE OTKJIMKK Ha TIEPBOE TpejcTaBienne «PeBu3zopa» npoussenn
OLIETIOMJISIFOLIIEE BIICYATICHHE Ha IIUCATENS U BBI3BAJIM €r0 0The3] 3a rpanuily (Mans, 2004, c. 429-433).
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Quid rides? — (Mutato nomine,) de te fabula narratur.

To ecTp BTO He CTOABKO AMaA0rL, CKOABKO HEOXKIAaHHOe A5 CAyIlaTelell OTKpOBeHIe, I B DTOM 3a-
KAIOYaeTCsl KOMU3M STUX BBIPaskKeHUIA.

ObOpaTtuM BHIUMaHME 1 Ha CXOACTBO 110 putMy. Ecan onycruts ¢ppasy «Mutato nomine», B ca10roBoit
CTPYKType HabA104aeTcss HeKoTopast Iapaadeas: 5 — 7 (Foroas), 3 — 8 (I'oparuit). B obenx ¢ppasax rnepesec
pasragku UAM pasbsACHEHNE I10 YMCAY CAOTOB COOTBETCTBYET €TO IIepeBecy IO CMBICAY.

(2) Cmvicaosoe cxodcmeo. VI «CaTrpa», 1 «PeBusop» I1yOOKO CBsI3aHBI C KaHpOM caTtupbl. Kak 13BecTHO, cTuxm
Topariust B opurmHaze Ha3bIBaIOTCS «Sermones», HO TPaAUIINOHHO TIepeBOAVANCH JalTle Bcero Kak «CaTuphl».

Uro Kacaercs «Pepnsopa», TO INPOKO MPU3HAHO, UTO IIheca He OTPaHNYMBAETCA XKaHPOM CaTUPEI, a
Oorage o cogep>kannio. Hanpumep, I0puit Camapun erre B 1842 roay nucaa (s mucoMe K K. Akcaxosy,
KOTOpOe IocAeAHuil mepecaaa 1'oroaio): «Y>keam He BCAKOMY SICHO, 9TO HeT I109Ta, KOTOPLIN ObI ObIA TaK
Aazek ot catupsl, Kak ['oroae» (I'oroas, 2009, T. 12, c. 231). Oasra MeepcoH, BegeAss1 3HaueHne 108 ['o-
poaHmaero, ormedaeTt: «l'oroas, sakaounsmmii “Pesusop” caosamu “Hag coOOI cMeeTecsh”, TIPUBHEC B CBOM
Ipou3BeAeHus, BKAoJas «PeBusopa», MHOXKECTBO 9A€MeHTOB IIOMMMO caTupbl» (MeepcoH, 1997, c. 26).

Ha namm B3rasia, caMblil BasKHBIN MOMEHT, cOAVDKalonuii caosa I'oroas u I'oparns — 1o «camooOpa-
IIIeHHOCTh CMeXa», AU HallpaBAeHHOCTL cMexa K camoMy ceOe. [Iporrie roBops, AyMaeIns, YTO CMeeIIbCst
Ha/ APYTHUM, a BAPYT IIOMMEIIIDb, YTO pedb MAeT MMEeHHO O Tebe I ThI CMeembCs Hag coboir. Iloxkaayii, sTot
MOMEHT CaMOIIO3HaHI:I IPUJaeT D TUM CA0BaM OCOOeHHOe MeCTO B MCTOPUM CMeXa, OTKphIBasl BasKHOe
3HaYeHIe cMeXa A4 IIO3HAHIL YeA10BeKOM caMoTo ceOs. DTo cBsasbiBaeT caosa I'opammst n I'oroas ¢ ppasoin
«ITosHar camoro ceOs1».

Kak nsBectHo, sninrpad roroaesckori mbechl «Ha 3epkaao Heda IeHATD, KOAM po>Ka Kp¥Ba» TakK>Ke BbI-
Ae/sieT MOMEHT CaMOITO3HaHIs U 3HaYeHIe cMexa A5 Hero. Y l'oparius >Ke To>Ke M3BeCcTHBIN cTmx: «Quam-
quam ridentem dicere verum quid vetat? (IIpasaa, 1opoio He rpex 1 ¢ yApI0KOIO UCTMHY MOABUTB)» (Horace,
1929, p. 6; T'opanmii, 1970, c. 246). IlogpasymeBaeTcs, 4TO cMex He MCKa’kKaeT IIpejMeTa, a CKopee ITOKa3blBaeT
€r0 HaCTOSIIIMIT 0Opa3. A MICTMHA Ba’KHa 4451 9eA0BeKa ITOCTOABKY, ITOCKO/ABKY OHa IMeeT OTHOIIIeH!E K HeMy
caMOMy, MHa4e TOBOpsI, MeeT MOMEHT CaMOIIO3HaHMs. TO eCTh B AaHHBIX CA0BaX BBIAEAAETCS He CTOABKO
HelITpaAbHasl IIpaBAa, CKOABKO COOBITUITHAS MICTMHA O caMOM cede, ITyTeM K KOTOPOII IIOPOI CAY>XKUT CMeX.

Ho B kakoM KOHTEKCTe Ba>KHOJI IIpeACTaBAseTCsl CaMOODpaIlleHHOCTh cMexa? Bo3aMOXKHO, B TOM KOH-
TeKCTe, B KaKOM CaMOOOpaIl[eHHOCTh CIUTaeTCsl OAHUM U3 CyIIleCTBeHHBIX 4yepT oOpasa Mbicay Hosoro Bpe-
MeHI: HaIlpuMep, TaKue IOHATH:, Kak «pedaeKcHBHOCTh» («reflexivity») A. Tmaasuca (Giddens, 1990) n
«HabAI0AeHMe BTOPOTO TopsiaKa» («the second-order observation») H. Zlymana (Luhman, 1998) orHocsTCs
K MOMEHTY CaMOOOpallleHHOCTY KaK OCHOBHOMY IIPUHITUITY MoJepHa. VIMeHHO B 95TOM KOHTeKcTe c10Ba l'o-
pauyst u I'oroas obpammaior Ha ceOs1 Bcé GOAbIIe BHUMaHUSA, IIPeACTaBAsIsl COOOIT XyA0XKEeCTBEHHYIO Gop-
MYyAMPOBKY CaMOOOPaIIIeHHOCTH CMeXa.

Taxum o6pa3om, «CXOACTBO» rOPaIIeBOI U TOr0AeBCKOII Ppa3 MOKHO paccMaTpUBaTh C TUIIOAOTIYE-
CKOI TOUKM 3peHMs UAU C TOUKU 3PEeHNsI MUPOBO AUTEepaTyphl: pa3BUTIE OAHOV MBICAN U ee XyJ0XKe-
CTBEHHOE BBIpa’kKeHIe, a TaKKe ITepeaKIleHTPOBaHIe Ha Hee B HOBOM KOHTEKCTe MUPOBOI UCTOPUIL.

«De te fabula» u «Had coboro cmeemeco» 6 Bocrmoutioti Asuu:
MOOepHUSAUUS U CMEX

VuTepecHo ObL10 OBI IPOCAEANTH pacIIpocTpaHeHNe U Bapbrposanne caos ['opariys u ['oroas B Mu-
posoit auteparype Hosoro spemenn.

Kax msBecTHO, B Tex cTpaHaX, KOTOpble HadaAll MOJAEPHU3AIINIO eBPOIIeIICKOTO THUIIa CPaBHUTEALHO
I103AHO (KOHKpeTHee ToBOps, He paHee, 4eM BO BTOpoii 1toaosuHe XIX Beka), ObICTPO 1 MOIITHO ITIeA IIPOLIecc
BBEJEHIIS VI aCCUMMUASAIINN ee MAel, HayKl, TEXHOAOTMH, TOCYAapCTBEHHBIX YCTPOICTB, DKOHOMUYIECKIX CH-
cTeM, OOIIeCTBeHHEIX 00bIdaes 1 T. IT. IIpu ToM HaA0 yIUTHIBATE, YTO TaKOM IIPOIIeCC ITOBCIOAY MAeT He-
A€TKO: HaDAI0AAIOTCsI TaKye YHUBepcabHBbIe SIBAEHIs, KaK pasAeleHre ¥ KOH(PpPOHTAINA «IIPOTPeCCUBHEIX»
U «KOHCEPBATUBHBIX» JAarepeii, «<HOBBIX» CICTeM U «CTapbIX» YKAaAOB JKI3HN, aMOMBa1€HTHOe OTHOIIIeHIe
K ngestMm HoBoro BpemeHn, BAedeHe 11 KOMILIEKC HEITOAHOLIEHHOCTH K «IIeHTPY» MOJ€epHa, YeM sBAs1ach
JaxTnaeckn 3anagnas Esporna, B yactHOCcTH PpaHIns.

UTto KacaeTcs XyA0>KeCTBEHHOI ANTepaTyphl, CAMBIM Ba>KHBIM >XaHPOM 451 M300paskeHNsI BhIIIeyKa-
3aHHBIX OOIIECTBEHHBIX ABVIKEHUII ABASETCA POMaH, B KOTOPOM MOKHO IlepeiaTbh MHOTHE JeTaAul U
«SI3BIKV» OBICTPO MEHSIOIIErocs ooIecTsa. Bo Bcex crpaHax, IepesKuBalOIUX IIPOoIecc MOAepHU3aIIN,
pOMaH 3aHMMaeT AOMUHAHTHOE MECTO B XyAO>KECTBEHHON ANTepaType, OTANYIasACh OOABIINM OOIIIeCTBEH-
HBIM BANsAHMEM. POMaH pa3BMBaeTCs B «OTCTaBIINX» CTPaHaXx, MCIIOAb3Ys HOBBIE MaTepUaAbl, CIOJKETEL,
TEMBI, CIIOCOOBI BBIpa’keH!s1, KOTOPBIE He BCeTAa OTANYaAVICh DOABIINM BAVSHIEM B AUTEPATyPe «PaHHIX»
cTpaH, Kak AHrans u @panuusa. Mo>XHO cKa3aTh, UTO passuTie poMaHa HoBoro speMeHn 3aBUCUT MUMEHHO
OT AaHHOTO IpoIlecca pacIpoCcTpaHeH!Us 1 BapbUpOBaHUs B CTpaHaX, [O34Hee Y9acTBOBAIIIBUX B «TOHKe
MogepHusanum» (Poccun, Snonnn, Kurtae n MHOTUX APyTHX).

Kaxk rosopmnaocs Belllle, ecAu caMOOOpaIleHHOCTD SIBASETCs BaXKHBIM D1eMeHTOM MblIaeHns Hosoro
BpeMeHl], TO CBsI3aHHBIe C Hell XyJ0>KeCTBeHHble 00passl 4O0AXKHBI ObLAM MPUBAEYb BHIMAaHNe MHTeAleK-
Tya/AOB U3 TeX CTpaH, KOTOpBIe 3aHMMaANCh BOIIPOCcaMI MOJAepHM3ay 00IIIecTsa 1 HapoJa.

Ham xoueTcst mokasaTh IpuMep 13 poMaHa simoHckoro nucateas Cocsku Hamyms (1867-1916), xoto-
PBIIt CUNTAETCsI OAHUM U3 OCHOBOIIO/A0KHIKOB ATIOHCKOM AuTepaTypsl Hosoro Bpemenn. Cocoky, crieliya-
AVI3POBABIIMIICS B aHTAMIICKO AUTepaType, OCTaB/A AUTAPHYIO Kapbepy Ipenojapareas TOKMIICKOro
YHUBepcuTeTa I CTaa podeccroHaabHbIM IrcateaeM. OH M1caa poMaHBI M IIOBECTH, B KOTOPLIX 9acTo Te-
MaTU3VPOBaHBI IIP00.1eMBI MOAEPHU3AIINI SITOHCKOTO OOIIIecTBa U SITOHIIEB.

Ero poman «CaHcupo» ObLA ero IepBhIM «CepUITHBIM» POMaHOM, ITedaTaBIINMCA B raseTe «Acaxim» B

17



ISSN 2524-2504 (Online) ISSN 2524-2490 (Print) ®iroroziuni nayxu. 2019. Ne 30

1908-1909 rogax. I'epoii mo umenu CaHCHPO — CTYA€HT, IIpUeXaBIInii 13 IIPOBUHIINN IOXKHON JacTU CTPaHbl
(Kymamoto) B Tok1o nnoctynars B yHUBePCUTET, e AMHCTBEHHBII B SIITOHMM 4aHHOTO Itepuoga. B Hosoii cro-
AUlIle OH BCTpeyaeT HOBLIM MIUP, HOBbIe MBICAM, HOBBIX AI0A€, BKAIOYasl, KOHEYHO, AeBYIIIeK HOBOIO MBIIII-
AeHus1, KOTOPBIX OH HUKOTAa He Bugea B Kymamoro. Kak u3sectHo, 10HOIIa, ITpHe3sKaiomnii 13 ITPOBUHITIN
B CTOAMNITY, — OAVIH M3 CaMBIX pacIpOCTpaHeHHBIX «(pOpMaTOB» pOMaHa.

Ocoboro BHUMaHMS 3acAy>KIBaeT TO, UYTO B DTOM pOMaHe IOSIBASIIOTCS PacCCMOTPeHHBIe HaMM CA0Ba
lopamus, K ToMy >ke B KOMIYeCKOM BIIM304e: CTYAeHTHI (KOHeYHO, BCe MY>KUMHBI) COOMpPAIOTCs Ha Y>KIH,
9TOOBI HOAPYKUTHCS U AUCKYTHUPOBATh O OyAyIlleM CTpaHBI U CBOEIl POAU B HeM:

«Loud voices suddenly echoed from the far side of the room. Sanshiro looked over to see Yojiro holding
forth to his immediate neighbors. Every now and then he would say something like “De te fabula.” Sanshiro
had no idea what this meant, but each time Yojiro said it his listeners would burst out laughing. He grew
increasingly ebullient: “De te fabula, we young men of the new age...” The student sitting diagonally opposite
Sanshiro, a light-complexioned, genteel-looking fellow, rested his knife a moment to look at Yojiro’s group.
Then he smiled and said, chuckling at his own French, “Il a le diable au corps”» (Natsume, 2009, p. 114).

«Again the room was filled with cheers. Then everyone was laughing, and the man next to Yojiro shouted,
“A toast to de te fabula!” The student who had spoken earlier immediately seconded the idea. But there was
no beer left. Yojiro ran out to the kitchen. (...) When the dinner ended and the young men all dispersed into
the darkness, Sanshiro asked Yojiro, “What is de te fabula?” “It's Greek,” he said without elaborating, and San-
shiro let it go at that. The two walked home beneath the beautiful sky» (Natsume, 2009, p. 117).

Pasbscuenne E43npo, 1€TKOMBICAEHHOTO ApyTa Ieposl, «9TO TpedecKIIi» — pa3yMeeTcs, Urpa CA0B, OC-
HOBaHHAs Ha aHTANIICKON ¢pase «It's Greek to me», XOTsI HESICHO, OH IIIYTUT MAU TOBOPUT DTO CEPHE3HO, B
yeM 3aKAI09aeTcsl IOMOp. Bo BCIKOM caydyae MHTEpeCcHO, YTO Mucareab, O4eBIAHO, OKIal, 9TO DTa UTpa
C/10B IIOHATHA SIITOHCKMM YUTaTeAsIM AaHHOTO BpeMeHH, 110 KpaliHell Mepe, HeKOTOPBIM M3 HIX.

Dra cIjeHa IpeACTaBAseT BeceAylO JKIU3Hb IpeAcTaBUTeAeil MOAOAON DAUTH SIIOHNMI KOHIIA DPBI
Mer1431 (KCTaTH, AIOHIIBI YBEPOBaAN B ceOsI B CBA3M C YCIIEIITHBIM Pe3yAbTaToM PyccKo-sIIOHCKOI BOIHEI),
KOTOpBI€e I101b30BaAVICh MHOCTPAHHBIMI CA0BaMU U )pazaMI OXOTHO, HO ITOBepxXHOCTHO. Bosraac Easznpo
«De te fabula» 1 Beceaast peakLysl CTYA€HTOB CUMBOAM3NPYeT AaHHYIO arMocepy. OcraeTcs HesICHBIM, I10-
HUMaIOT AY OHU BOOOIIe 3HaueHNe cA0B ['opamms. Ckopee Bcero, EA31po TOABKO ITOBTOpPsIET KaK-TO YCABI-
IIIaHHYIO MM AaTMHCKYIO ¢pasy, YTOOHI ITOKa3aTh ero oOpa3oBaHue esporreiickoro tuma. CMeIHo, Kak OH
LUTUPYEeT TOALKO 4acTh JaHHOTO MpeAJ0KeHNs], I04eMy-TO IIpoIlycKas raaroa «narratur». K romy ke y
Hero HellpaBI/AbHOe IMpousHoIenue: «Da ta fabura», 9To moguepKubaeT KOMUIHOCTD €TO Pedl.

ITosTOpuM, uto peus Easupo co caosamu I'opaijus 1 BeceaocTb CTy4€HTOB ITIOBePXHOCTHBI 1 HaMBHBEI.
Cocaku ¢ 2erkoii upoHuel n3o0pakaeT 1X HeITIOAHOIIeHHOe 3HaHlie eBPOIIeliCKOro 00pa3oBaHMs I CAOXK-
HOCTb MOJepPHM3alNy SAIIOHCKOTo ob1riecTsa. JAas mmcaTeas OblA BecbMa CyIeCTBeHHBIM BOIIPOC: CKOABKO
BpeMeHU U CIA ITOHaA00UTCs 4451 TOTO, 9YTOOBI SIIIOHMS AOCTUTAa HACTOAIIel MoAepHU3al, He Togpa-
>KaTeAbHOII, a CaMOOBITHOM, IIPOHMKHYTOI CaMOCO3HaHIEM I CAMOIIO3HaHVEM.

B 9TOM OTHOITIEHN MOKHO CKa3aTh, YTO M300pakeHHasI MOA0Ae>Kb HalfBHa MIMEHHO TeM, 4TO ee CMexy
HeJ0CTaeT «caMOoOOpallieHHOCTI»; MOA0Jasl DANTa CMeeTCsI Haj KeM-TO APYTHUM, a He Hag, caMoii coboit. Ho
Cocoku Bep11a, 4TO KOT4a-HUOYAb OHU CTOAKHYTCS C BOIIPOCAaMI MOAEPHI3alNy SITIOHNY [T0-HaCTOSIIEMY.
OH 3aHMMaACS A4aHHOM TEMOU B TTO3JHUX POMaHaXxX O BCE OOABINEN Cepbe3HOCTRIO I ITeCCMMU3MOM, II0-
HTOMY OHU OTAMYAIOTCs D0.ee TsKeABIM TOHOM, yeM «CaHcupo».

B koHIle cTaThy HaM XOuUeTCsl KOCHYThCS 1 TBOpuecTsa kuraiickoro nucareas Ay Cuns (1881-1936) —
O/HOTO 113 OCHOBOITO10KHIKOB COBPEMEHHOTI KMTalICKOI AUTepaTypHl.

XopoI1I0 13BecTHO, 4TO CaMBIM AI0OMMBEIM ero mucareaeM 0b1a ['oroas. Yoy Lzoxsns (1885-1967),
Maaammmit Opat Ay Curs 1 caM nmcaTeAs, IUIIET B BOCIIOMIHAHIX O HEM, YTO CAMBIMU Ba>KHBIMI U3 IO-
TO/€BCKIX ITPOU3BEASHMI A5 HETO OBLAY «3alMCKN CyMacIeAInero», «llopects o ToM, Kak ITOccopmACs
VBan ViBanosud c Vsanom Hukndoposmaem» n «Pesuzop» (Takeuchi, 1961, p. 75).

Ay CuHb caM et o c10Bax l'opogHiaero HeuTo mprMedarTeAbHOe: B KITalICKOM Itepesoge «Pesrzopa»
onn 66111 cokparens! (Lu Xun, 1978, p. 58). Ilo aTomy nosoay /ly Cuxb 0OBsCHIET aBTOPCKYIO KOHIIEIIITIIO
cBoelt u3BectHOM nopectu «IToaannanas ncropus A-kpio» (1921-1922): «Moii MeToA COCTOUT B CAeAYIOIeM:
3acTaBAsATDb YMTaTeAeil HeJ0yMeBaTh, O KOM IAET pedb, KpoMe CaMoro cedsl, U BIIacTh B TaKOe IIOA0XKEHNE, B
KaKOM OHM He MOTIYT 4yBCTBOBATh Ce0s1 [IOCTOPOHHIMM, CBaAMBasl OTBETCTBEHHOCTb Ha APYTUX, I HE MOTYT He
IIOYYBCTBOBATD, YTO peyb MAET O HMX CAMIUX VAU O YeA0BeKe BOOOIIe, YTOOBI OHM CTYIIVAN Ha ITyTh CAMOKPY-
Trkn. Ho, HaCKOABKO 51 3HAIO, HI OAVH KPUTHUK He oOparraa Ha 3To BHnManws» (Lu Xun, 1978, p. 58-59).

Hawm npeacraBasieTcs, 4T0 104, «IIyTeM cCaMOKpuTuKu» /1y CHb MeeT B BUAY CaMOODPaI[eHHOCTb CO-
3HaHI YMTaTeAeli Kak HeOOXOAMMBII MOMEHT MOJAepHM3aly KITaiiCKOTo ob1ecTsa. B 9ToM oTHOIeHNN
MO>KHO CKa3aTh, YTO TOroJeBcKue c10Ba «Yemy cMmeerech? Hag coOOIO cmeeTech!..» go1ian 40 Bocrounoit
A3un KaK OTKpbITHE (POPMYABI «CMEX — CAMOITO3HAHIE — MCTVHAa».
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SUSUMU NONAKA

ONCE AGAIN: “WHAT ARE YOU LAUGHING AT? YOU ARE LAUGHING AT YOURSELF!” — IN THE CON-

TEXT OF WORLD LITERATURE

The article examines a very famous phrase from N. Gogol “What are you laughing at? You are laughing at yourself!” («The
Inspector General», 5th Act) in comparison with as famous as the phrase by Horace “Quid rides? Mutato nomine, de te fabula nar-
rator (Why do you laugh? Change only the name and this story is about you)” («Satires», I. 1). Although it is impossible to prove
Gogol’s allusion to Horace, we should pay attention to the similarity of their phrases, which is worth a “typological” comparison.
It is the idea of reflexivity of laugh that makes these phrases similar in their message. As is well known, notions such as “reflexivity”
(A. Giddens) or “the second-order observation” (N. Luhman) are regarded as essential features of modernity. Horace’s and Gogol's
phrases present a version of reflexivity in that those who laugh at someone or something else, understand their laugh returns to
themselves. Thus, being comical or ironical plays an important role in helping us see ourselves in the way we reflect what and how
we are doing.

In the%econd half of the essay we pay attention to the spreading and perception of Horace’s and Gogol’s phrases. The Japanese
writer Soseki Natsume (1867-1916) wrote a novel called Sanshiro which depicts an episode where university students gather to
have a party. At this party, one student makes fun repeating Horace’s phrase «De te fabula» without, as it seems, fully understanding
its meaning. The episode shows the young Japanese elite who regard themselves as leaders of the modernization of Japan actually
failing to understand European culture and the meaning of modernization. Soseki believed that they would encounter the problem
of modernization more deeply than he ironically depicted in his novel.

The modern Chinese writer Lu Xun (1881-1936) gives an interesting example of Gogol’s influence. He explains his method-
ology of literature in that he tries to make his readers see themselves as the protagonists in situations depicted humorously in his
works. In this context he refers to Gogol’s phrase “You are laughing at yourself”.

These two examples of the perception of Horace’s and Gogol’s phrases in East Asia show how they spread among those countries
which found themselves «late starters» of modernization. One of their tasks is to develop their own modernization and modernity,
not to imitate those of the forerunners, i.e. Western Europe. For that purpose it is important to understand and develop the idea of
reflexivity which they thought belongs to the main ideas of modernization.

Key words: Gogol; «The Inspector General»; Horace; «Satires»; Modernity; Soseki Natsume; Lu Xun.
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